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Azt kérdezem: apdm wmerre van?
Azt felelili: a holtak kozott.

Azt kérdezem: anydm merre van?
Azt felelik: megolték anydd.

Azt kérdezem: hol van asszonyom?
Azt felelik: golyé érte 6t,
méhében még mozdult a gyerek.
Azt kérdezem: hadazunk merre van?
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EGY EMBER

Egy emberrél énekelek,
Ismeri 6t a magyvildg,
Bejarta a foldrészeket,
Amerikdt és Afrikdt,
Azsia sz6l, Eurépa vir,
Eljut 6 mindenhova madr.

Egy emberrél énekelek,
Ismeri 6t e Fold fia,

Ki egy mépet arra nevelt,
Hogyan kell harcit vivnia,
Rola a nép fog wvallani,
A mai és a holnapi.

gy emberril énekelek,
Egész Kkiilonos ember 6,
Mint fold alatt a gydkerek,
Agyaban mault, jelen, jové,
Szivét oly tdgra nyitja ki,
Benne sorsunk, a holnapi.

Egy emberr6l énekelek,
Egész egyszerii ember 6,

" Tréfdlkozik, beszél, nevet,

Mint megszokott jdrékeld,
Ruhkdja is hétkoznapi,
A te szavaid mondja ki.

Egy emberr6l énekelek,
Egyediili és szdmtalan,
Prébdlgatom az éneket,
De mindig elfullad szavam,
Egy emberrdl énekelek,
Aki miértiink sziiletett.

Keresgélem a szavakat,
Keresgélem az éneket.

6 minden szémdl magasabb,

Hidba ér a 526 eget,
Ot nem érik fel szavaim.

Népiink igy hivija: .Ho Si Minh.

EGYETLENUT

Azt felelik: tiiz toriilte el.

Azt kérdezem: hol van a hazdm?
Azt felelik: régen puszta lett.
Lobtog a harc, majd lecsendesiil,
leigazott falvak harca ez...

Azt kérdezem: utad merre visz?

Konnyed torlod, aztin feleled:

Gyézelmiinknek csak egy itja van,
gyere veliink,

akkor béke lesz.
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